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Dodatok č. 5 / 2016 k Zmluve o dodávke plynu 
číslo obchodného partnera: 5100004033 / 2 

 

 

Zmluvné strany 

 
 Dodávateľ Odberateľ 
Obchodné meno Slovenský plynárenský priemysel, a.s. Hlavné mesto Slovenskej 
  republiky Bratislava 
   
Právna forma akciová spoločnosť Obec (obec.úrad), mesto (mest.úrad) 
Označenie registra Obch. register Okresného súdu Bratislava I, 

oddiel: Sa, vložka č.: 2749/B 
 

Adresa Mlynské nivy 44/a Primaciálne námestie 1   
   
PSČ, sídlo 825 11 Bratislava 814 99 Bratislava - Staré Mesto 
 Spoločnosť zastúpená 

RNDr. Aida Malá 
 

Meno vedúci predaja veľkým zákazníkom Ing. Ivan Šajti 
Funkcia  vedúci oddelenia vnútornej správy 
   
Meno Ing. Dušan Šuch  
Funkcia Key Account manažér  
IČO 35815256 00603481 
DIČ 2020259802 2020372596 
IČDPH 
SK NACE 

SK2020259802 
35230 

SK2020372596 
75110 

   
 
Banka 
BIC 

 
Všeobecná úverová banka a.s.  
SUBASKBX 

Číslo účtu/kód banky 1033311555/0200 

 
Československá obchodná  banka a.s.  
CEKOSKBX 
25829413/7500 

IBAN SK27 0200 0000 0010 3331 1555 SK37 7500 0000 0000 2582 9413 
   
Adresa pre poštový SPP, a.s.  Sekcia predaja kľúč. zákazníkom Hlavné mesto Slovenskej 
Styk  republiky Bratislava 
 Mlynské Nivy 44/a  Primaciálne námestie 1   
 825 11 Bratislava 814 99 Bratislava - Staré Mesto 
   
 Kontaktná osoba pre   
zmluvné podmienky Ing.  Dušan Šuch  
Telefón 02/5868313, 0908 675 337  
 Fax 02/58683224  
 E-mail dusan.such@spp.sk  

 

Týmto dodatkom sa mení a dopĺňa Zmluva o dodávke plynu zo dňa 31.10.2011 vrátane jej dodatkov č. 1-4 a príloh 
(ďalej zmluva) tak, že pôvodné ustanovenia zmluvy a príloh sa menia nasledovne: 



 Číslo obchodného partnera: 5100004033/ 2 
 

  
 

 2 

 

 
 
V článku 3. zmluvy sa mení bod 3.1.3. a znie nasledovn e: 

 

3.1.2. Pre Vyhodnocovací rok, ktorý začína dňa 1.1.2016 a trvá do 31.12.2016 sa zmluvné strany dohodli na 
spoločnom zmluvnom množstve (SZM), ktoré sa rovná súčtu ZM dohodnutých pre príslušné OM uvedené 
v prílohe č. 1 tejto zmluvy, nasledovne: 

SZM pre všetky OM:  1 950,0 MWh 

SZMmin pre všetky OM:  1 657,5  MWh 

SZMmax pre všetky OM: 2 145,0 MWh  
 

   

 

V článku 14. Trvanie zmluvy sa mení bod 14.3. a znie n asledovne: 

14.3. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2016. 
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Špecifikácia odberných miest odberate ľa 

Príloha č. 1 

1. Identifikácia OM odberateľa, do ktorých dodávateľ dodáva plyn podľa tejto zmluvy: 

 

Poradové 
číslo OM 1  

(OM i) 

 

Číslo OM 

 

POD 

 

Názov OM 

 

Adresa, PS Č, sídlo OM 

OM1 4101454397 SKSPPDIS000130021590 Primaciálny palác Primaciálne námestie 811 01 Bratislava - Staré Mesto 

 
2. Zmluvné množstvá a ďalšie parametre pre vyššie uvedené OM:  

Poradové číslo OM (OM i)  
ZM 

(v MWh) 

 

DMM 

(v m 3) 

Začiatok 

Obdobia OM 2  
Koniec 

Obdobia OM 2 
Maximálna výška škody 3  Charakter odberu v OM 4 

OM 1 1 950 1 370 1.1.2016 31.12.2016 18 667 K 
3. Dodávateľ s odberateľom dohodli najmä pre účely plánovania odberu, pre účely vyhodnotenia ZM v zmysle bodu 3.1. zmluvy, prípadne pre účely stanovenia 

preddavkov pre jednotlivé OM percentuálne podiely (váhy) odberu plynu zo ZM pripadajúce na jednotlivé kalendárne mesiace príslušného Obdobia OM: 

 
 Váhy (%) 

 január február marec apríl máj jún júl august septe mber október november december 

OM 1 22 18 16 8 1 0 0 0 1 6 13 15 

 

                                                
1 Poradové číslo OM (OM i) sa v texte zmluvy používa pre potreby jednoznačnej identifikácie OM 
2   Pre potreby jednoznačného priradenia Začiatku a Konca Obdobia OM k príslušnému OM v texte zmluvy sa použije rovnaké označenie (poradové číslo) ako pri OM, t.j. OM 1 –    

Začiatok Obdobia OM 1 a Koniec Obdobia OM 1, OM 2 – Začiatok Obdobia OM 2 a Koniec Obdobia OM 2 a pod. 
3   Maximálna výška škody pre príslušné OM pre každý jednotlivý prípad vzniku škody dohodnutá stranami v zmysle článku 8, bod 8.1. zmluvy 
4  „T“ – OM s odberom technologického charakteru, ktorého viac ako 50% ročného odberu plynu nezávisí od vonkajšej teploty ovzdušia 
 „K“ – OM s odberom vykurovacieho charakteru, ktorého 50% a viac ročného odberu plynu závisí od vonkajšej teploty ovzdušia 
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Článok 1.2  Cena za služby súvisiace s prepravou sa mení a znie nasledovne: 

 

1.2 Cena za služby súvisiace s prepravou 

1.2.1 Cena za služby súvisiace s prepravou pozostáva z fixnej mesačnej sadzby (FMSP) a zo sadzby za 
odobratý plyn (SOPP).  

1.2.2 Jednotlivé zložky ceny platné pre príslušné Obdobie OM sú dohodnuté nasledovne: 

 

Poradové číslo OM 

(OM i)  

FMSP 

[EUR/mesiac] 

SOPP 

[EUR/kWh] 
Obdobie OM 

OM 1 110 0,00019 od 1.1.2016 do 31.12.2016 

Článok 1.3  Cena za služby súvisiace s prepravou sa mení a znie nasledovne: 

1.3 Cena za služby obchodníka 

1.3.1 Cena za služby obchodníka pozostáva z fixnej mesačnej sadzby (FMSO) a zo sadzby za odobratý plyn 
(SOPO).  

1.3.2 Jednotlivé zložky platné pre príslušné Obdobie OM sú dohodnuté nasledovne:   

 

 

 

 

 

 

SOPO je dohodnutá v pevnej výške SOPF podľa tohto bodu. V prípade, ak nastanú podmienky uplatnenia 
SOPZV podľa bodu 2.3. tejto prílohy, hodnota SOPO sa pre príslušné fakturačné obdobie vypočíta ako 
vážený aritmetický priemer SOPF podľa tohto bodu a SOPZV uplatnenej v zmysle bodu 2.3. tejto prílohy, 
pričom váhami sú zodpovedajúce množstvá ocenené týmito sadzbami v príslušnom fakturačnom období.  

Výsledná hodnota SOPO v EUR/kWh sa zaokrúhľuje na päť desatinných miest podľa matematických 
pravidiel pre zaokrúhľovanie.  

V prípade uplatnenia sadzby SOPZV výslednú hodnotu SOPO pre jednotlivé OM dodávateľ vyčísli v piaty 
Deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po príslušnom fakturačnom období a je účinná vždy od prvého 
dňa do posledného dňa príslušného kalendárneho mesiaca.  

 

 

 

 

 

 

 

Poradové číslo OM  

(OM i)  

FMSO 

[EUR/mesiac]  

SOPF 

[EUR/kWh]  
Obdobie OM 

OM 1 160 0,02050 od 1.1.2016 do 31.12.2016 
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II. 

 

Ostatné ustanovenia Zmluvy o dodávke plynu v znení uzatvorených dodatkov nie sú týmto dodatkom dotknuté. 

Tento dodatok nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a účinnosť 
01.01.2016. Podmienkou nadobudnutia účinnosti dodatku je jeho predchádzajúce zverejnenie, a to v rozsahu a 
spôsobom určeným platnými právnymi predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť zverejniť dodatok podľa 
predchádzajúcej vety má odberateľ, ktorý je povinný o splnení tejto povinnosti bezodkladne informovať dodávateľa. 
Ak dôjde k zverejneniu dodatku po dátume uvedenom v prvej vete tohto bodu, zmluvné strany týmto deklarujú, že 
text tohto dodatku vyjadruje obsah ich predchádzajúcich dohôd a na tomto základe sa dohodli, že podľa 
ustanovení tohto dodatku sa budú posudzovať aj ich práva a povinnosti súvisiace s dodávkou plynu, ktoré vznikli 
v období od 01.01.2016 do nadobudnutia účinnosti dodatku podľa tohto bodu. 

 

 

 

Za Slovenský plynárenský priemysel a.s. Za Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 

 

 

v Bratislave dňa.10.12.2015........  v Bratislave  dňa: .10.12.2015.............. 

 
 

   

 

 

  

   

v.r. 

RNDr. Aida Malá 

 
v.r. 

Ing. Ivan Šajti 

vedúci predaja veľkým zákazníkom  vedúci oddelenie vnútornej správy 

Splnomocnený zástupca dodávateľa 

 

 

 

 

 

 

 Splnomocnený zástupca odberateľa 

 

v.r. 

Ing. Dušan Šuch 

 
 

Key Account manažér 

Splnomocnený zástupca dodávateľa 

  

  


